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EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO

Bryssel 17.02.2000
KOM(2000) 89 loptiinen

Ehdotus:

NEUVOSTON ASETUS

asetuksen (ETY) N:o 2081/92 17 artiklassa saadetyn menettelyn mukaisesta
maantieteellisten merkintdjen ja alkuperanimitysten rekisterdinnista
annetun komission asetuksen (EY) N:0 1107/96 liitteen taydentamisesta

(komission esittama)



PERUSTELUT

Neuvosto antoi 14. heindkuuta 1992 asetuksen (ETY) N:o 2081/92 maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden maantieteellisten merkintojen jeuderanimitysten suojasta.

Asetuksen (ETY) N:o 2081/92 13 artiklassa saadetaan, ettd rekisterdidyt nimitykset on
suojattu suoralta tai valilliselta rekisterdidyn nimityksen kaupalliselta kaytolta, vaarinkaytolta,
jaljittelylta tai mielleyhtymiltd, muilta vaarilta tai harhaanjohtavilta merkinngilta mitéa tulee
tuotteen lahtbpaikkaan, alkuperdan, tuotteen laatuun tai olennaisiin ominaisuuksiin seka
muilta kaytannoilta, jotka saattaisivat johtaa yleisbd harhaan tuotteen todellisen alkuperan
suhteen.

Asetuksella (ETY) N:o 2081/92 korvataan kansalliset alkuperanimitysten ja maantieteellisten
merkintéjen suojajarjestelmat. Sen 17 artiklassa saadetaan "yksinkertaistetusta"
rekisterdintimenettelysta sellaisten nimitysten osalta, jotka ovat jo suojattuja kansallisella
tasolla tai jotka ovat vakiintuneet kaytossa. Rekisterdintipddtdés tehdaan
saantelykomiteamenettelya noudattaen.

Rekisterdinnin taloudellisten seurausten vuoksi asetuksessa saéadetéén, etté tuottajilla, joilla ei
olisi enda oikeutta kayttaa rekisteroityd nimitystd, on erain edellytyksin oikeus jatkaa sen
kayttoa tietyn ajan, joka voi olla korkeintaan viisi vuotta rekisterdinnin julkaisupaivasta.

Jasenvaltiot ovat toimittaneet komissiolle yksinkertaistetussa menettelyssd noin 1 500
nimitysta. Italian ilmoittaminen nimitysten joukossa on nimitys "Aceto balsamico e aceto
balsamico tradizionale di Modena e Reggio Emilia” (SAN). Italian hallitus pyysi komission
yksikdiden kanssa kaydyn runsaan kirjeenvaihdon jalkeen, ettd alkuperéainen hakemus
jaettaisiin kolmeksi erilliseksi hakemukseksi eli "Aceto balsamico tradizionale di Modena"
(SAN), "Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia" (SAN), ja "Aceto balsamico di
Modena" (SMM). Hakemuksen oikaisupyyntd hyvaksyttiin, koska se kuvastaa taysin Italiassa
asetuksen voimaantullessa vallinnutta tilannetta (kolme asetusta, jotka suojaavat kolmea
erillista nimitysta).

Komissio on tutkinut, vastaavatko nama kolme rekisterdintihakemusta asetuksen 2 ja 4
artiklaa. Komissio pyysi nimitysta "Aceto balsamico di Modena" koskevasta hakemuksesta
lisatietoja Italian hallitukselta, joka lupasi lahettaéa ne Italian tuomioistuimessa kasiteltavana
olevan asian ratkettua. Nimityksid "Aceto balsamico tradizionale di Modena" ja "Aceto

balsamico tradizionale di Reggio Emilia" koskevien hakemusten osalta komissio on
ehdottanut rekisterdintia asetuksessa saadettya menettelyd noudattaen.

Naiden nimitysten rekistergintia suojattuina alkuper&nimityksind koskeva komission
asetusluonnos toimitettin  30. marraskuuta 1999 maantieteellisia merkintéja ja
alkuperanimityksia kasittelevaan komiteaan lausuntoa varten.

Aanestyksen tulos oli seuraava: puolesta 55, vastaan 10, poissa 22. Lausuntoa ei siis annettu.
Ainet jakaantuivat seuraavasti:

Puolesta: Itavalta, Espanja, Suomi, Ranska, Kreikka, Irlanti, Italia, Luxemburg, Alankomaat,
Portugali.

Vastaan: Saksa.



Adnestamasta pidattyivat: Belgia, Tanska, Yhdistynyt kuningaskunta, Ruotsi.

Vastaan ddnestaneiden tai adnestamasta pidattaytyneiden esittamat syyt:

a)

b)

Pelattiin, ettd Saksan "Aceto balsamico di Modena" -viinietiikan markkinoinnista
kiinnostunut kauppa karsii suuret tappiot (Saksa).

Kiistettiin sen tavaraerittelyssd olevan velvoitteen lainmukaisuus, jonka mukaan
tuote on pullotettava maantieteelliselld tuotantoalueella (Belgia, Yhdistynyt
kuningaskunta, Ruotsi).

Kiistettiin asetuksen (ETY) N:o 2081/92 13 artiklan tulkinta, jonka mukaan
etukateen ei suljeta pois mahdollisuutta kayttdd nimitystd "Aceto balsamico di
Modena" sen jalkeen kun nimitys "Aceto balsamico tradizionale di Modena" on
mahdollisesti rekisteroity (Tanska, Ruotsi).

Komission mukaan ndma syyt eivat ole perusteltuja. Komission katsoo seuraavaa:

a)

b)

Yksi asetuksen (ETY) N:o 2081/92 tavoitteista on taata tuottajille paremmat tulot
todellisen laadullisen pyrkimyksen vastineena seka tuoda kuluttajien saataville
erityistuotteita, joiden valmistusmenetelmat ja alkupera ovat taattuja.

Vaikka asetuksen rekisterdidyille nimityksille antamasta suojasta johtuu taloudellisia
seurauksia niille tuottajille, jotka kayttavat maantieteellistd nimitysta noudattamatta
vastaavaa  tavaraerittelyd,  komission  yksikbiden on  pakko @ jatkaa
rekisterdintimenettelyd, jotta asetuksen oikeusvaikutukset olisivat taysimaaraiset.

Jasenvaltiot voivat poiketen 13 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdasta (eli
rekisterdityjen nimitysten suojasta) pitdd erdin edellytyksin voimassa kansallisen
jarjestelman ja sallia, ettd 17 artiklan mukaisesti rekistergdityja nimityksia voidaan
kayttaa korkeintaan viiden vuoden ajan rekisteréinnin julkaisupéivasta.

Alkuperanimitysten osalta asetuksessa saadetdan, etta tuotannon, jalostuksen ja
kasittelyn on tapahduttava rajatulla maantieteellisellda alueella. Komission yksikot
ovat aina katsoneet, ettd eraitd toimintoja, kuten balsamietikan pullotusta, kinkun
leikkausta tai juuston raastamista voidaan pitaa kasittelyvaiheina.

Liséksi asetus kuuluu teollisoikeuden piiriin eli tuottajilla on vapaus sisallyttaa
tavaraerittelyyn kaikki yhteison lainsaadanndn mukaiset vaatimukset, joita ne
haluavat noudatettavan.

Rekisterdinnin esteena ei siis voi olla pullottaminen rajatulla maantieteellisella
alueella, kuten eivat vastaavanlaiset vaatimukset muidenkaan Iukuisten jo
rekisterdityjen nimitysten kohdalla.

Komissio korostaa, ettd nimityksesta "Aceto balsamico di Modena” on jatetty yksi
rekisterdintihakemus ja nimityksestd "Aceto balsamico tradizionale di Modena"
toinen. Jos nimitys "Aceto balsamico tradizionale di Modena" rekisterdidaan
suojattuna alkuperanimityksend, asetuksen (ETY) N:0o 2081/92 13 artiklan
1 kohdassa saadettya suojaa on sovellettava taydellisend siten, ettda ainoat
poikkeukset ovat 13 artiklan 2 kohdassa saadetyt poikkeukset.



Ei ole mahdollista vahvistaa hypoteettisesti etta nimityksen "Aceto balsamico
tradizionale di Modena" rekisterdinti sulkee etuk&teen pois nimityksen "Aceto
balsamico di Modena" kayton. Se riippuu konkreettisesta tilanteesta ja erityisesti
tuotteesta, josta nimitysta kaytettaisiin, sekd tuotteen esittdmismuodosta. Asetuksen
soveltaminen konkreettisissa tilanteissa kuuluu toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille ja tarvittaessa tuomioistuimille, joiden kasiteltavaksi asia saatetaan

vieda.

Koska komission asetusluonnoksesta ei ole annettu lausuntoa, komissio toimittaa taméan
ehdotuksen neuvostolle asetuksen (ETY) N:o 2081/92 15 artiklan neljdnnen kohdan

mukaisesti ja ilmoittaa siité parlamentille.
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(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,
ottaa huomioon komission ehdotuksen

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintéjen ja
alkuperanimitysten suojasta 14 paivana heinakuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:0 2081/93, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 10687
erityisesti sen 17 artiklan 2 kohdan,

seka katsoo seuraavaa:

@ @ Tietyista jasenvaltioiden neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2081/92 17 artiklan
mukaisesti ilmoittamista nimityksista on pyydetty lisatietoja sen varmistamiseksi, etta
kyseiset nimitykset ovat mainitun asetuksen 2 ja 4 artiklan mukaisia. Lisatietojen
tarkastelu osoittaa, ettd nimitykset ovat mainittujen artiklojen mukaisia. Sen vuoksi ne
on tarpeen rekisterdida ja lisata komission asetuksen (EY) N:o 110)#&eMaisena
kuin se on vimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1070/198@eeseen.

2 (2 Asetuksen (ETY) N:o 2081/92 15 artiklassa sdadetty komitea ei ole antanut
myonteista lausuntoa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Taydennetaan asetuksen (EY) N:o 1107/96 litetta tdman asetuksen liitteessa olevilla
nimityksill.

EYVLC

EYVLL 208, 24.7.1992, s. 1.
EYVLL 156, 13.6.1997, s. 10.
EYVLL 148, 21.6.1996, s. 1.
EYVL L 130, 26.5.1999, s. 18.
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan paivana, jona se julkaiskEaanopan yhteisojen virallisessa
lehdessa

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja



MUUT PERUSTAMISSOPIMUKSEN LITTEESSA | MAINITUT TUOTTEET

Etikka, muu kuin viinietikka
ITALIA
- Aceto balsamico tradizionale di Modena (SAN)

- Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia (SAN).



